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DAS UNTERNEHMEN 
THE COMPANY

Breites Produktportfolio / Wide Range of Industrial Valves
Von Kugelhähnen über Absperrschieber, Absperrklappen,

Rückschlagventile und Absperrventile bis hin zu maßgeschneiderten

Sonderlösungen. Unser umfassendes Portfolio an Industriearmaturen erfüllt

höchste technische und betriebliche Anforderungen.

From ball valves, gate valves, butterfly valves, check valves, and globe valves to

fully customized valve solutions. We provide a complete range of industrial valves

designed to meet the highest technical and operational requirements.

Eigene Marke. Hohe Qualität / Own brand. High quality 
Als eigenständige Marke steht die Siebeck GmbH für herausragende

Produktqualität, technische Kompetenz und zuverlässige Leistung. Jedes

unserer Produkte wird mit höchsten Qualitätsansprüchen entwickelt und

gefertigt, um maximale Zuverlässigkeit, Langlebigkeit und

Kundenzufriedenheit zu gewährleisten.

As an independent brand, Siebeck GmbH stands for exceptional product quality,

technical expertise, and dependable performance. Every product is engineered to

ensure maximum reliability, durability, and customer satisfaction.

Kompetenz, die überzeugt / Expertise You Can Trust
Unsere Stärke liegt in der technischen Beratung und der

anwendungsorientierten Projektbegleitung. Durch optimierte

Produktionsprozesse sowie die Entwicklung und Konstruktion individueller

Lösungen schaffen wir wirtschaftliche und passgenaue Ergebnisse für

unterschiedlichste Einsatzbereiche.

Our strength lies in technical consulting and application-oriented project support.

Through optimized production processes and the development and design of

customized solutions, we create cost-effective and tailor-made results for a wide

range of applications.
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DAS UNTERNEHMEN 

THE COMPANY

Die Siebeck GmbH befindet sich seit

ihrer Gründung 1896 im Familienbesitz. 

Was im Bergbau begann, hat sich zu

einem weltweit agierenden

Unternehmen für Industriearmaturen

entwickelt. 
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1929
Patentierung der Bezeichnung ,,Abschlußschieber“ 

1949
Patent der Bezeichnung ,,Absperrschieber”

1956/1959
Aufbau und Umzug in das neue Werk Am
Sandbach in Ratingen, mit großzügig angelegten
Werkshallen. 120 Beschäftigte. 

1956
Erster Guss im neuen Werk.

1987
Übernahme der alteingesessenen Armaturenfabrik
Wilh. Bitter in Bielefeld

2021 
Eintragung im Handelsregister ,,Siebeck GmbH“

2024 
Baubeginn am neuen Standort 
Marie-Curie-Straße 26, 40822 Mettmann

2026 
Siebeck GmbH wird 130 Jahre alt
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KURZBESCHREIBUNG

Absperrventil in Geradsitzbauform zur
zuverlässigen Absperrung von flüssigen,
gasförmigen und dampfförmigen Medien. Das
Ventil zeichnet sich durch eine robuste
Konstruktion, hohe Dichtheit sowie einen
wartungsfreundlichen Aufbau aus und eignet
sich für den Einsatz in industriellen
Rohrleitungssystemen. Ausführung mit
steigender Spindel, austauschbaren
Dichtflächen und mediengerechter
Werkstoffauswahl entsprechend den
Betriebsbedingungen.

GEEIGNETE MEDIEN

Geeignet zum Absperren einer Vielzahl
industrieller Medien, einschließlich Dampf,
Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser,
Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase,
Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte
sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den
verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger
und gasförmiger Medien. Die
Medienbeständigkeit ist abhängig von den
eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und
Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen
Betriebsbedingungen.

TYPISCHE EINSATZGEBIETE

Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und
Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen
und petrochemischen Industrie, der Öl- und
Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und
Energieversorgungssystemen, der Wasser- und
Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie
in allgemeinen industriellen
Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die
zuverlässige Absperrung von Medien unter
anspruchsvollen Betriebsbedingungen
ausgelegt.

SHORT DESCRIPTION

Globe stop valve in straight pattern for
reliable shut-off of liquids, gases, and
steam. The valve features a robust
construction, excellent sealing
performance, and a maintenance-friendly
design, making it suitable for use in
industrial piping systems. Designed with a
rising stem, renewable seating surfaces,
and material selection adapted to the
operating conditions and process media.

SUITABLE MEDIA

Designed for the isolation of a wide range
of industrial fluids, including steam,

condensate, thermal oil, water, hot water,
cooling water, compressed air, inert
gases, natural gas, process gases, crude
oil, refined petroleum products and other
non-aggressive or compatible liquids and
gases. Media compatibility depends on
the selected body, trim and sealing
materials as well as the operating
conditions.

TYPICAL APPLICATIONS

Suitable for use in plant and mechanical
engineering, power generation, chemical
and petrochemical plants, oil and gas
facilities, refineries, district heating and
energy supply systems, water and
wastewater treatment plants, marine
applications, and general industrial piping
installations. The valve is intended for
reliable on/off isolation under demanding
operating conditions across a wide range
of industrial processes.

DIN / ASME ABSPERRVENTIL

DIN / ASME GLOBE VALVE

Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar. 
Auf Wunsch statten wir manuelle Ventile mit elektrischen oder pneumatischen 
Antrieben sowie passendem Automatisierungszubehör aus, individuell abgestimmt 
auf Ihre Anforderungen.
Our valves are also available in a welded-end version.
Upon request, we can equip manual valves with electric or pneumatic actuators as well as
matching automation accessories, customized to meet your specific requirements.
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DIN / ASME ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)

DIN / ASME GLOBE VALVE
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DIN ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)

DIN GLOBE VALVE
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DIN ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)

DIN GLOBE VALVE
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ASME ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)

ASME GLOBE VALVE

Ø 
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ASME ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)

ASME GLOBE VALVE
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DIN / ASME ABSPERRVENTIL (FALTENBALG) 

DIN / ASME BELLOWS SEALED VALVE
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DIN ABSPERRVENTIL (FALTENBALG) 

DIN BELLOWS SEALED VALVE
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DIN ABSPERRVENTIL (FALTENBALG) 

DIN BELLOWS SEALED VALVE
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ASME ABSPERRVENTIL (FALTENBALG) 

ASME BELLOWS SEALED VALVE

18

Version 001.2026



ASME ABSPERRVENTIL (FALTENBALG) 

ASME BELLOWS SEALED VALVE
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KURZBESCHREIBUNG

Absperrschieber zum vollständigen Absperren
des Durchflusses in Rohrleitungssystemen.
Ausführung mit geradem, freiem Durchgang für
geringen Druckverlust im geöffneten Zustand.
Geeignet für den Betrieb in vollständig
geöffneter oder vollständig geschlossener
Stellung, nicht zur Durchflussregelung. Robuste
Konstruktion mit dichtschließendem Keil bzw.

Schieber, ausgelegt für einen sicheren und
langlebigen Einsatz in industriellen
Anwendungen.

GEEIGNETE MEDIEN

Geeignet zum Absperren einer Vielzahl
industrieller Medien, einschließlich Dampf,
Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser,
Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase,
Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte
sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den
verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger
und gasförmiger Medien. Die
Medienbeständigkeit ist abhängig von den
eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und
Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen
Betriebsbedingungen.

TYPISCHE EINSATZGEBIETE

Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und
Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen
und petrochemischen Industrie, der Öl- und
Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und
Energieversorgungssystemen, der Wasser- und
Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie
in allgemeinen industriellen
Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die
zuverlässige Absperrung von Medien unter
anspruchsvollen Betriebsbedingungen
ausgelegt.

SHORT DESCRIPTION

Gate valve for the isolation of flow in piping
systems. Full-port design providing minimum
pressure loss in the fully open position.
Intended for operation in either the fully
open or fully closed position and not suitable
for throttling or flow control. Robust
construction with a tight shut-off
wedge/gate, ensuring reliable sealing and
long service life in industrial applications.

SUITABLE MEDIA

Designed for the isolation of a wide range of
industrial fluids, including steam,

condensate, thermal oil, water, hot water,
cooling water, compressed air, inert gases,
natural gas, process gases, crude oil, refined
petroleum products and other non-
aggressive or compatible liquids and gases.
Media compatibility depends on the selected
body, trim and sealing materials as well as
the operating conditions.

TYPICAL APPLICATIONS

Suitable for use in plant and mechanical
engineering, power generation, chemical
and petrochemical plants, oil and gas
facilities, refineries, district heating and
energy supply systems, water and
wastewater treatment plants, marine
applications, and general industrial piping
installations. The valve is intended for
reliable on/off isolation under demanding
operating conditions across a wide range of
industrial processes.

DIN / ASME ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD 

DIN / ASME GATE VALVE KB/HK/HD
Version 001.2026

Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar. 
Auf Wunsch statten wir manuelle Ventile mit elektrischen oder pneumatischen 
Antrieben sowie passendem Automatisierungszubehör aus, individuell abgestimmt 
auf Ihre Anforderungen.
Our valves are also available in a welded-end version.
Upon request, we can equip manual valves with electric or pneumatic actuators as well as
matching automation accessories, customized to meet your specific requirements.



DIN / ASME ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD 

DIN / ASME GATE VALVE KB/HK/HD
Version 001.2026
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DIN ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD 

DIN GATE VALVE KB/HK/HD
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DIN ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD 

DIN GATE VALVE KB/HK/HD
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ASME ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD 

ASME GATE VALVE KB/HK/HD
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ASME ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD 

ASME GATE VALVE KB/HK/HD
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KURZBESCHREIBUNG

Rückflussverhinderer zur selbsttätigen
Verhinderung von Rückströmungen in
industriellen Rohrleitungssystemen. Die Armatur
gewährleistet einen zuverlässigen Schutz gegen
ungewollte Strömungsumkehr bei flüssigen,
gasförmigen und dampfförmigen Medien. Die
robuste Konstruktion zeichnet sich durch hohe
Dichtheit, geringe Druckverluste sowie einen
wartungsfreundlichen Aufbau aus. Werkstoffe
und Dichtsysteme sind entsprechend den
Betriebsbedingungen und Prozessmedien
ausgewählt und gewährleisten einen sicheren
und langlebigen Betrieb.

GEEIGNETE MEDIEN

Geeignet für eine Vielzahl industrieller Medien,
einschließlich Dampf, Kondensat,
Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser,
Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas,
Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie
weiterer nicht aggressiver oder mit den
verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger
und gasförmiger Medien. Die
Medienbeständigkeit ist abhängig von den
eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und
Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen
Betriebsbedingungen.

TYPISCHE EINSATZGEBIETE

Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und
Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen
und petrochemischen Industrie, der Öl- und
Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und
Energieversorgungssystemen, der Wasser- und
Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie
in allgemeinen industriellen
Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die
zuverlässige Verhinderung von Rückströmung
unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen
ausgelegt.

SHORT DESCRIPTION

Check valve for the automatic prevention
of reverse flow in industrial piping
systems. The valve provides reliable
protection against unintended backflow in
liquid, gaseous, and steam services. Its
robust construction ensures high
tightness, low pressure loss, and ease of
maintenance. Materials and sealing
systems are selected to suit the
applicable operating conditions and
process media, ensuring safe and long-
term operation.

SUITABLE MEDIA

Suitable for various industrial
applications, including steam,

condensate, thermal oil, water, hot water,
cooling water, compressed air, inert
gases, natural gas, process gases, crude
oil, refined petroleum products and other
non-aggressive or compatible liquids and
gases. Media compatibility depends on
the selected body, trim and sealing
materials as well as the operating
conditions.

TYPICAL APPLICATIONS

Suitable for use in plant and mechanical
engineering, power generation, chemical
and petrochemical plants, oil and gas
facilities, refineries, district heating and
energy supply systems, water and
wastewater treatment plants, marine
applications, and general industrial piping
installations. The valve is intended for
reliable on/off isolation under demanding
operating conditions across a wide range
of industrial processes.

DIN / ASME RÜCKSCHLAGVENTIL 

DIN / ASME LIFT CHECK VALVE 
Version 001.2026

Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar. 
Our valves are also available in a welded-end version.



DIN / ASME RÜCKSCHLAGVENTIL (GESCHMIEDET)

DIN / ASME LIFT CHECK VALVE (FORGED)
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DIN / ASME RÜCKSCHLAGVENTIL (GUSS)

DIN / ASME LIFT CHECK VALVE (CAST)
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DIN RÜCKSCHLAGVENTIL

DIN LIFT CHECK VALVE 
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DIN RÜCKSCHLAGVENTIL

DIN LIFT CHECK VALVE 
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ASME RÜCKSCHLAGVENTIL

ASME LIFT CHECK VALVE
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ASME RÜCKSCHLAGVENTIL 

ASME LIFT CHECK VALVE
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KURZBESCHREIBUNG

Rückflussverhinderer zur selbsttätigen
Verhinderung von Rückströmungen in
industriellen Rohrleitungssystemen. Die Armatur
gewährleistet einen zuverlässigen Schutz gegen
ungewollte Strömungsumkehr bei flüssigen,
gasförmigen und dampfförmigen Medien. Die
robuste Konstruktion zeichnet sich durch hohe
Dichtheit, geringe Druckverluste sowie einen
wartungsfreundlichen Aufbau aus. Werkstoffe
und Dichtsysteme sind entsprechend den
Betriebsbedingungen und Prozessmedien
ausgewählt und gewährleisten einen sicheren
und langlebigen Betrieb.

GEEIGNETE MEDIEN

Geeignet für eine Vielzahl industrieller Medien,
einschließlich Dampf, Kondensat,
Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser,
Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas,
Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie
weiterer nicht aggressiver oder mit den
verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger
und gasförmiger Medien. Die
Medienbeständigkeit ist abhängig von den
eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und
Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen
Betriebsbedingungen.

TYPISCHE EINSATZGEBIETE

Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und
Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen
und petrochemischen Industrie, der Öl- und
Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und
Energieversorgungssystemen, der Wasser- und
Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie
in allgemeinen industriellen
Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die
zuverlässige Absperrung von Medien unter
anspruchsvollen Betriebsbedingungen
ausgelegt und verhindert gleichzeitig den
Rückfluss des Mediums.

SHORT DESCRIPTION

Check valve for the automatic prevention
of reverse flow in industrial piping
systems. The valve provides reliable
protection against unintended backflow in
liquid, gaseous, and steam services. Its
robust construction ensures high
tightness, low pressure loss, and ease of
maintenance. Materials and sealing
systems are selected to suit the
applicable operating conditions and
process media, ensuring safe and long-
term operation.

SUITABLE MEDIA

Designed for a wide range of industrial
fluids, including steam, condensate,
thermal oil, water, hot water, cooling
water, compressed air, inert gases,
natural gas, process gases, crude oil,
refined petroleum products and other
non-aggressive or compatible liquids and
gases. Media compatibility depends on
the selected body, trim and sealing
materials as well as the operating
conditions.

TYPICAL APPLICATIONS

Suitable for use in plant and mechanical
engineering, power generation, chemical
and petrochemical plants, oil and gas
facilities, refineries, district heating and
energy supply systems, water and
wastewater treatment plants, marine
applications, and general industrial piping
installations. The valve is designed for
reliable shut-off of process media under
demanding operating conditions while
also preventing reverse flow of the
medium.

DIN / ASME RÜCKSCHLAGKLAPPE 

DIN / ASME SWING CHECK VALVE 
Version 001.2026

Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar. 
Our valves are also available in a welded-end version.



DIN / ASME RÜCKSCHLAGKLAPPE

DIN / ASME SWING CHECK VALVE 
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DIN RÜCKSCHLAGKLAPPE

DIN SWING CHECK VALVE 
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DIN RÜCKSCHLAGKLAPPE

DIN SWING CHECK VALVE 
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ASME RÜCKSCHLAGKLAPPE

ASME SWING CHECK VALVE 
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ASME RÜCKSCHLAGKLAPPE

ASME SWING CHECK VALVE 
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KURZBESCHREIBUNG

Kugelhahn zur zuverlässigen Absperrung von
flüssigen und gasförmigen Medien in
industriellen Rohrleitungssystemen. Ausführung
als zweiteiliger oder dreiteiliger Kugelhahn mit
schwimmend gelagerter Kugel (Floating Ball)
oder zapfengelagerter Kugel (Trunnion
mounted), mit vollem Durchgang. Die robuste
Bauweise gewährleistet eine hohe Dichtheit,
geringe Druckverluste sowie eine
wartungsfreundliche Instandhaltung.
Werkstoffausführung und Dichtsystem sind auf
die jeweiligen Betriebsbedingungen und
Prozessmedien abgestimmt und ermöglichen
einen sicheren Einsatz in verfahrenstechnischen
Anlagen.

GEEIGNETE MEDIEN

Geeignet zum Absperren einer Vielzahl
industrieller Medien, einschließlich Dampf,
Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser,
Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase,
Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte
sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den
verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger
und gasförmiger Medien. Die
Medienbeständigkeit ist abhängig von den
eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und
Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen
Betriebsbedingungen.

TYPISCHE EINSATZGEBIETE

Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und
Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen
und petrochemischen Industrie, der Öl- und
Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und
Energieversorgungssystemen, der Wasser- und
Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie
in allgemeinen industriellen
Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die
zuverlässige Absperrung von Medien unter
anspruchsvollen Betriebsbedingungen
ausgelegt.

SHORT DESCRIPTION

Ball valve for the reliable shutoff of liquid
and gaseous media in industrial piping
systems. Available as a two-piece or three-
piece ball valve body design with a floating
ball or a trunnion-mounted ball, featuring full
bore. The robust design provides excellent
sealing performance, low pressure loss and
ease of maintenance. The material selection
and sealing system are tailored to the
respective operating conditions and process
media, enabling safe use in process
engineering plants.

SUITABLE MEDIA

Designed for the isolation of a wide range of
industrial fluids, including steam,

condensate, thermal oil, water, hot water,
cooling water, compressed air, inert gases,
natural gas, process gases, crude oil, refined
petroleum products and other non-
aggressive or compatible liquids and gases.
Media compatibility depends on the selected
body, trim and sealing materials as well as
the operating conditions.

TYPICAL APPLICATIONS

Suitable for use in plant and mechanical
engineering, power generation, chemical
and petrochemical plants, oil and gas
facilities, refineries, district heating and
energy supply systems, water and
wastewater treatment plants, marine
applications, and general industrial piping
installations. The valve is intended for
reliable on/off isolation under demanding
operating conditions across a wide range of
industrial processes.

DIN / ASME KUGELHAHN K4/K6

DIN / ASME BALL VALVE K4/K6
Version 001.2026

Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar. 
Auf Wunsch statten wir manuelle Ventile mit elektrischen oder pneumatischen 
Antrieben sowie passendem Automatisierungszubehör aus, individuell abgestimmt 
auf Ihre Anforderungen.
Our valves are also available in a welded-end version.
Upon request, we can equip manual valves with electric or pneumatic actuators as well as
matching automation accessories, customized to meet your specific requirements.



DIN / ASME KUGELHAHN K4 (SCHWIMMEND GELAGERT)

DIN / ASME BALL VALVE K4 (FLOATING)
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DIN KUGELHAHN K4 (SCHWIMMEND GELAGERT)

DIN BALL VALVE K4 (FLOATING)
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ASME KUGELHAHN K4 (SCHWIMMEND GELAGERT)

ASME BALL VALVE K4 (FLOATING)
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DIN / ASME KUGELHAHN K6 (ZAPFENGELAGERT)

DIN / ASME BALL VALVE K6 (TRUNNION MOUNTED)
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DIN KUGELHAHN K6 (ZAPFENGELAGERT)

DIN BALL VALVE K6 (TRUNNION MOUNTED)
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ASME KUGELHAHN K6 (ZAPFENGELAGERT)

ASME BALL VALVE K6 (TRUNNION MOUNTED)
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DIN KUGELHAHN K4/K6

DIN BALL VALVE K4/K6
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ASME KUGELHAHN K4/K6

ASME BALL VALVE K4/K6
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KURZBESCHREIBUNG
Schmutzfänger in Schrägsitzbauform zur
zuverlässigen Abscheidung von
Feststoffpartikeln aus flüssigen, gasförmigen
und dampfförmigen Medien. Der Schmutzfänger
schützt nachgeschaltete Armaturen, Pumpen
und andere Anlagenteile vor Verschmutzung
und Beschädigung und trägt zu einem
störungsfreien Betrieb industrieller
Rohrleitungssysteme bei. Ausführung mit
herausnehmbarem Siebeinsatz zur einfachen
Reinigung und Wartung sowie mediengerechter
Werkstoffauswahl entsprechend den
Betriebsbedingungen.

GEEIGNETE MEDIEN
Geeignet zur Filtration einer Vielzahl
industrieller Medien, einschließlich Dampf,
Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser,
Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase,
Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte
sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den
verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger
und gasförmiger Medien. Der Schmutzfänger
dient der Abscheidung von Feststoffpartikeln
und schützt nachgeschaltete Armaturen,
Pumpen, Messgeräte und andere Anlagenteile
vor Verschmutzung und Beschädigung. Die
Medienbeständigkeit ist abhängig von den
eingesetzten Gehäuse-, Sieb- und
Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen
Betriebsbedingungen.

TYPISCHE EINSATZGEBIETE
Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und
Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen
und petrochemischen Industrie, der Öl- und
Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und
Energieversorgungssystemen, der Wasser- und
Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie
in allgemeinen industriellen
Rohrleitungsanlagen. Der Schmutzfänger ist für
die zuverlässige Abscheidung von
Feststoffpartikeln und den Schutz
nachgeschalteter Armaturen, Pumpen,
Messgeräte und anderer Anlagenkomponenten
unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen
ausgelegt.

SHORT DESCRIPTION

Y-type strainer for the reliable removal of
solid particles from liquid, gaseous, and
steam media. The strainer protects
downstream valves, pumps, and other
system components from contamination and
damage, contributing to the reliable
operation of industrial piping systems.
Design with a removable strainer screen for
easy cleaning and maintenance, and with
material selection suitable for the process
medium and operating conditions.

SUITABLE MEDIA

Suitable for the filtration of a wide range of
industrial media, including steam,

condensate, heat transfer oil, water, hot
water, cooling water, compressed air, inert
gases, natural gas, process gases, crude oil,
mineral oil products, as well as other non-
aggressive liquid and gaseous media
compatible with the selected materials. The
strainer is designed to remove solid particles
and protect downstream valves, pumps,
instruments, and other system components
from contamination and damage. Media
compatibility depends on the body, screen,
and sealing materials used, as well as the
applicable operating conditions.

TYPICAL APPLICATIONS

Suitable for use in plant and mechanical
engineering, power generation, the chemical
and petrochemical industries, the oil and gas
industry, refineries, district heating and
energy supply systems, water and
wastewater treatment, the shipbuilding
industry, and general industrial piping
systems. The strainer is designed for the
reliable removal of solid particles and the
protection of downstream valves, pumps,
instruments, and other system components
under demanding operating conditions.

DIN / ASME SCHMUTZFÄNGER

DIN / ASME STRAINER
Version 001.2026

Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar. 
Our valves are also available in a welded-end version.
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DIN / ASME SCHMUTZFÄNGER GESCHMIEDET

DIN / ASME STRAINER FORGED
Version 001.2026
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DIN SCHMUTZFÄNGER GESCHMIEDET

DIN STRAINER FORGED
Version 001.2026
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DIN SCHMUTZFÄNGER GESCHMIEDET

DIN STRAINER FORGED
Version 001.2026



57

ASME SCHMUTZFÄNGER GESCHMIEDET

ASME STRAINER FORGED
Version 001.2026
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ASME SCHMUTZFÄNGER GESCHMIEDET

ASME STRAINER FORGED
Version 001.2026



DIN / ASME SCHMUTZFÄNGER GUSS

DIN / ASME STRAINER CAST
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DIN SCHMUTZFÄNGER GUSS

DIN STRAINER CAST
Version 001.2026
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DIN SCHMUTZFÄNGER GUSS

DIN STRAINER CAST
Version 001.2026



ASME SCHMUTZFÄNGER GUSS

ASME STRAINER CAST
Version 001.2026
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Armatur / Valve Flansch / Flanged
DIN-Schweißende / 
DIN Butt Welding Ends

ASME-Schweißende /
ASME Butt Welding
Ends

Absperrschieber / Gate Valve ✓ ✓ ✓ 

Absperrventile / Globe Valve ✓ ✓ ✓ 

Rückschlagventile /        
Check Valves

✓ ✓ ✓ 

Rückschlagklappen / Swing
Check Valves

✓ ✓ ✓ 

Kugelhähne / Ball Valve ✓ ✓ ✓ 

Schmutzfänger / Strainer ✓ ✓ ✓ 

Norm / Regulation Beschreibung / Description Nennweite / Nominal Diameter 

DIN EN 12627 Maße der Schweißenden / 
Butt Welding End Dimensions

DN 15–600

DIN 12982 Baulängen / face-to-face
dimensions

DN 15–600

Norm / Regulation Beschreibung / Description Nennweite / Nominal Diameter 

ASME B16.25 Maße der Schweißenden / 
Butt Welding End Dimensions

NPS ½"–24"

ASME B16.10 Baulängen / face-to-face
dimensions

NPS ½"–24"

65

TECHNISCHER ANHANG
TECHNICAL APPENDIX

Version 001.2026

Schweißenden nach DIN und ASME / Butt Welding Ends According to DIN and ASME

Unsere Armaturen sind neben Flanschausführungen ebenfalls mit Schweißenden nach
internationalen DIN- und ASME-Normen erhältlich. 
In addition to flanged designs, our valves are also available with butt welding ends in accordance with
international DIN and ASME standards.

Lieferprogramm / Product Range

Schweißenden nach DIN / DIN Butt Welding Ends

Schweißenden nach ASME / ASME Butt Welding Ends

Hinweis: Weitere Druckstufen, Werkstoffe, Sonderbaulängen sowie individuelle
Schweißnahtvorbereitungen sind auf Anfrage erhältlich. Technische Änderungen vorbehalten. /
Note: Additional pressure ratings, materials, special face-to-face dimensions, and customized weld
end preparations are available upon request. Subject to technical modifications without prior notice
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	ABSPERRVENTILE
	GLOBE VALVES
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	DIN / ASME ABSPERRVENTIL
	DIN / ASME GLOBE VALVE
	KURZBESCHREIBUNG Absperrventil in Geradsitzbauform zur zuverlässigen Absperrung von flüssigen, gasförmigen und dampfförmigen Medien. Das Ventil zeichnet sich durch eine robuste Konstruktion, hohe Dichtheit sowie einen wartungsfreundlichen Aufbau aus und eignet sich für den Einsatz in industriellen Rohrleitungssystemen. Ausführung mit steigender Spindel, austauschbaren Dichtflächen und mediengerechter Werkstoffauswahl entsprechend den Betriebsbedingungen.
	GEEIGNETE MEDIEN Geeignet zum Absperren einer Vielzahl industrieller Medien, einschließlich Dampf, Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger und gasförmiger Medien. Die Medienbeständigkeit ist abhängig von den eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen Betriebsbedingungen.
	TYPISCHE EINSATZGEBIETE Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen und petrochemischen Industrie, der Öl- und Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und Energieversorgungssystemen, der Wasser- und Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie in allgemeinen industriellen Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die zuverlässige Absperrung von Medien unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen ausgelegt.
	SHORT DESCRIPTION Globe stop valve in straight pattern for reliable shut-off of liquids, gases, and steam. The valve features a robust construction, excellent sealing performance, and a maintenance-friendly design, making it suitable for use in industrial piping systems. Designed with a rising stem, renewable seating surfaces, and material selection adapted to the operating conditions and process media.
	SUITABLE MEDIA Designed for the isolation of a wide range of industrial fluids, including steam, condensate, thermal oil, water, hot water, cooling water, compressed air, inert gases, natural gas, process gases, crude oil, refined petroleum products and other non-aggressive or compatible liquids and gases. Media compatibility depends on the selected body, trim and sealing materials as well as the operating conditions.
	TYPICAL APPLICATIONS Suitable for use in plant and mechanical engineering, power generation, chemical and petrochemical plants, oil and gas facilities, refineries, district heating and energy supply systems, water and wastewater treatment plants, marine applications, and general industrial piping installations. The valve is intended for reliable on/off isolation under demanding operating conditions across a wide range of industrial processes.
	Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar.  Auf Wunsch statten wir manuelle Ventile mit elektrischen oder pneumatischen  Antrieben sowie passendem Automatisierungszubehör aus, individuell abgestimmt  auf Ihre Anforderungen. Our valves are also available in a welded-end version. Upon request, we can equip manual valves with electric or pneumatic actuators as well as matching automation accessories, customized to meet your specific requirements.



	DIN / ASME ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)
	DIN / ASME GLOBE VALVE

	DIN ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)
	DIN GLOBE VALVE

	DIN ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)
	DIN GLOBE VALVE

	ASME ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)
	ASME GLOBE VALVE

	ASME ABSPERRVENTIL (STOPFBUCHSE)
	ASME GLOBE VALVE

	DIN / ASME ABSPERRVENTIL (FALTENBALG)
	DIN / ASME BELLOWS SEALED VALVE

	DIN ABSPERRVENTIL (FALTENBALG)
	DIN BELLOWS SEALED VALVE

	DIN ABSPERRVENTIL (FALTENBALG)
	DIN BELLOWS SEALED VALVE

	ASME ABSPERRVENTIL (FALTENBALG)
	ASME BELLOWS SEALED VALVE

	ASME ABSPERRVENTIL (FALTENBALG)
	ASME BELLOWS SEALED VALVE
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	DIN / ASME ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD
	DIN / ASME GATE VALVE KB/HK/HD
	KURZBESCHREIBUNG Absperrschieber zum vollständigen Absperren des Durchflusses in Rohrleitungssystemen. Ausführung mit geradem, freiem Durchgang für geringen Druckverlust im geöffneten Zustand. Geeignet für den Betrieb in vollständig geöffneter oder vollständig geschlossener Stellung, nicht zur Durchflussregelung. Robuste Konstruktion mit dichtschließendem Keil bzw. Schieber, ausgelegt für einen sicheren und langlebigen Einsatz in industriellen Anwendungen.
	GEEIGNETE MEDIEN Geeignet zum Absperren einer Vielzahl industrieller Medien, einschließlich Dampf, Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger und gasförmiger Medien. Die Medienbeständigkeit ist abhängig von den eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen Betriebsbedingungen.
	TYPISCHE EINSATZGEBIETE Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen und petrochemischen Industrie, der Öl- und Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und Energieversorgungssystemen, der Wasser- und Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie in allgemeinen industriellen Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die zuverlässige Absperrung von Medien unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen ausgelegt.
	SHORT DESCRIPTION Gate valve for the isolation of flow in piping systems. Full-port design providing minimum pressure loss in the fully open position. Intended for operation in either the fully open or fully closed position and not suitable for throttling or flow control. Robust construction with a tight shut-off wedge/gate, ensuring reliable sealing and long service life in industrial applications.
	SUITABLE MEDIA Designed for the isolation of a wide range of industrial fluids, including steam, condensate, thermal oil, water, hot water, cooling water, compressed air, inert gases, natural gas, process gases, crude oil, refined petroleum products and other non-aggressive or compatible liquids and gases. Media compatibility depends on the selected body, trim and sealing materials as well as the operating conditions.
	TYPICAL APPLICATIONS Suitable for use in plant and mechanical engineering, power generation, chemical and petrochemical plants, oil and gas facilities, refineries, district heating and energy supply systems, water and wastewater treatment plants, marine applications, and general industrial piping installations. The valve is intended for reliable on/off isolation under demanding operating conditions across a wide range of industrial processes.
	Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar.  Auf Wunsch statten wir manuelle Ventile mit elektrischen oder pneumatischen  Antrieben sowie passendem Automatisierungszubehör aus, individuell abgestimmt  auf Ihre Anforderungen. Our valves are also available in a welded-end version. Upon request, we can equip manual valves with electric or pneumatic actuators as well as matching automation accessories, customized to meet your specific requirements.
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	DIN GATE VALVE KB/HK/HD

	DIN ABSPERRSCHIEBER KB/HK/HD
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	ASME GATE VALVE KB/HK/HD
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	DIN / ASME RÜCKSCHLAGVENTIL
	DIN / ASME LIFT CHECK VALVE
	KURZBESCHREIBUNG Rückflussverhinderer zur selbsttätigen Verhinderung von Rückströmungen in industriellen Rohrleitungssystemen. Die Armatur gewährleistet einen zuverlässigen Schutz gegen ungewollte Strömungsumkehr bei flüssigen, gasförmigen und dampfförmigen Medien. Die robuste Konstruktion zeichnet sich durch hohe Dichtheit, geringe Druckverluste sowie einen wartungsfreundlichen Aufbau aus. Werkstoffe und Dichtsysteme sind entsprechend den Betriebsbedingungen und Prozessmedien ausgewählt und gewährleisten einen sicheren und langlebigen Betrieb.
	GEEIGNETE MEDIEN Geeignet für eine Vielzahl industrieller Medien, einschließlich Dampf, Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger und gasförmiger Medien. Die Medienbeständigkeit ist abhängig von den eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen Betriebsbedingungen.
	TYPISCHE EINSATZGEBIETE Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen und petrochemischen Industrie, der Öl- und Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und Energieversorgungssystemen, der Wasser- und Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie in allgemeinen industriellen Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die zuverlässige Verhinderung von Rückströmung unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen ausgelegt.
	SHORT DESCRIPTION Check valve for the automatic prevention of reverse flow in industrial piping systems. The valve provides reliable protection against unintended backflow in liquid, gaseous, and steam services. Its robust construction ensures high tightness, low pressure loss, and ease of maintenance. Materials and sealing systems are selected to suit the applicable operating conditions and process media, ensuring safe and long-term operation.
	SUITABLE MEDIA Suitable for various industrial applications, including steam, condensate, thermal oil, water, hot water, cooling water, compressed air, inert gases, natural gas, process gases, crude oil, refined petroleum products and other non-aggressive or compatible liquids and gases. Media compatibility depends on the selected body, trim and sealing materials as well as the operating conditions.
	TYPICAL APPLICATIONS Suitable for use in plant and mechanical engineering, power generation, chemical and petrochemical plants, oil and gas facilities, refineries, district heating and energy supply systems, water and wastewater treatment plants, marine applications, and general industrial piping installations. The valve is intended for reliable on/off isolation under demanding operating conditions across a wide range of industrial processes.
	Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar.  Our valves are also available in a welded-end version.
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	DIN / ASME RÜCKSCHLAGKLAPPE
	DIN / ASME SWING CHECK VALVE
	KURZBESCHREIBUNG Rückflussverhinderer zur selbsttätigen Verhinderung von Rückströmungen in industriellen Rohrleitungssystemen. Die Armatur gewährleistet einen zuverlässigen Schutz gegen ungewollte Strömungsumkehr bei flüssigen, gasförmigen und dampfförmigen Medien. Die robuste Konstruktion zeichnet sich durch hohe Dichtheit, geringe Druckverluste sowie einen wartungsfreundlichen Aufbau aus. Werkstoffe und Dichtsysteme sind entsprechend den Betriebsbedingungen und Prozessmedien ausgewählt und gewährleisten einen sicheren und langlebigen Betrieb.
	GEEIGNETE MEDIEN Geeignet für eine Vielzahl industrieller Medien, einschließlich Dampf, Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger und gasförmiger Medien. Die Medienbeständigkeit ist abhängig von den eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen Betriebsbedingungen.
	TYPISCHE EINSATZGEBIETE Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen und petrochemischen Industrie, der Öl- und Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und Energieversorgungssystemen, der Wasser- und Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie in allgemeinen industriellen Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die zuverlässige Absperrung von Medien unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen ausgelegt und verhindert gleichzeitig den Rückfluss des Mediums.
	SHORT DESCRIPTION Check valve for the automatic prevention of reverse flow in industrial piping systems. The valve provides reliable protection against unintended backflow in liquid, gaseous, and steam services. Its robust construction ensures high tightness, low pressure loss, and ease of maintenance. Materials and sealing systems are selected to suit the applicable operating conditions and process media, ensuring safe and long-term operation.
	SUITABLE MEDIA Designed for a wide range of industrial fluids, including steam, condensate, thermal oil, water, hot water, cooling water, compressed air, inert gases, natural gas, process gases, crude oil, refined petroleum products and other non-aggressive or compatible liquids and gases. Media compatibility depends on the selected body, trim and sealing materials as well as the operating conditions.
	TYPICAL APPLICATIONS Suitable for use in plant and mechanical engineering, power generation, chemical and petrochemical plants, oil and gas facilities, refineries, district heating and energy supply systems, water and wastewater treatment plants, marine applications, and general industrial piping installations. The valve is designed for reliable shut-off of process media under demanding operating conditions while also preventing reverse flow of the medium.
	Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar.  Our valves are also available in a welded-end version.
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	DIN / ASME KUGELHAHN K4/K6
	DIN / ASME BALL VALVE K4/K6
	KURZBESCHREIBUNG Kugelhahn zur zuverlässigen Absperrung von flüssigen und gasförmigen Medien in industriellen Rohrleitungssystemen. Ausführung als zweiteiliger oder dreiteiliger Kugelhahn mit schwimmend gelagerter Kugel (Floating Ball) oder zapfengelagerter Kugel (Trunnion mounted), mit vollem Durchgang. Die robuste Bauweise gewährleistet eine hohe Dichtheit, geringe Druckverluste sowie eine wartungsfreundliche Instandhaltung. Werkstoffausführung und Dichtsystem sind auf die jeweiligen Betriebsbedingungen und Prozessmedien abgestimmt und ermöglichen einen sicheren Einsatz in verfahrenstechnischen Anlagen.
	GEEIGNETE MEDIEN Geeignet zum Absperren einer Vielzahl industrieller Medien, einschließlich Dampf, Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger und gasförmiger Medien. Die Medienbeständigkeit ist abhängig von den eingesetzten Gehäuse-, Innengarnitur- und Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen Betriebsbedingungen.
	TYPISCHE EINSATZGEBIETE Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen und petrochemischen Industrie, der Öl- und Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und Energieversorgungssystemen, der Wasser- und Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie in allgemeinen industriellen Rohrleitungsanlagen. Die Armatur ist für die zuverlässige Absperrung von Medien unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen ausgelegt.
	SHORT DESCRIPTION Ball valve for the reliable shutoff of liquid and gaseous media in industrial piping systems. Available as a two-piece or three-piece ball valve body design with a floating ball or a trunnion-mounted ball, featuring full bore. The robust design provides excellent sealing performance, low pressure loss and ease of maintenance. The material selection and sealing system are tailored to the respective operating conditions and process media, enabling safe use in process engineering plants.
	SUITABLE MEDIA Designed for the isolation of a wide range of industrial fluids, including steam, condensate, thermal oil, water, hot water, cooling water, compressed air, inert gases, natural gas, process gases, crude oil, refined petroleum products and other non-aggressive or compatible liquids and gases. Media compatibility depends on the selected body, trim and sealing materials as well as the operating conditions.
	TYPICAL APPLICATIONS Suitable for use in plant and mechanical engineering, power generation, chemical and petrochemical plants, oil and gas facilities, refineries, district heating and energy supply systems, water and wastewater treatment plants, marine applications, and general industrial piping installations. The valve is intended for reliable on/off isolation under demanding operating conditions across a wide range of industrial processes.
	Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar.  Auf Wunsch statten wir manuelle Ventile mit elektrischen oder pneumatischen  Antrieben sowie passendem Automatisierungszubehör aus, individuell abgestimmt  auf Ihre Anforderungen. Our valves are also available in a welded-end version. Upon request, we can equip manual valves with electric or pneumatic actuators as well as matching automation accessories, customized to meet your specific requirements.
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	DIN / ASME SCHMUTZFÄNGER
	DIN / ASME STRAINER
	KURZBESCHREIBUNG Schmutzfänger in Schrägsitzbauform zur zuverlässigen Abscheidung von Feststoffpartikeln aus flüssigen, gasförmigen und dampfförmigen Medien. Der Schmutzfänger schützt nachgeschaltete Armaturen, Pumpen und andere Anlagenteile vor Verschmutzung und Beschädigung und trägt zu einem störungsfreien Betrieb industrieller Rohrleitungssysteme bei. Ausführung mit herausnehmbarem Siebeinsatz zur einfachen Reinigung und Wartung sowie mediengerechter Werkstoffauswahl entsprechend den Betriebsbedingungen.
	GEEIGNETE MEDIEN Geeignet zur Filtration einer Vielzahl industrieller Medien, einschließlich Dampf, Kondensat, Wärmeträgeröl, Wasser, Heißwasser, Kühlwasser, Druckluft, Inertgase, Erdgas, Prozessgase, Rohöl, Mineralölprodukte sowie weiterer nicht aggressiver oder mit den verwendeten Werkstoffen verträglicher flüssiger und gasförmiger Medien. Der Schmutzfänger dient der Abscheidung von Feststoffpartikeln und schützt nachgeschaltete Armaturen, Pumpen, Messgeräte und andere Anlagenteile vor Verschmutzung und Beschädigung. Die Medienbeständigkeit ist abhängig von den eingesetzten Gehäuse-, Sieb- und Dichtwerkstoffen sowie den jeweiligen Betriebsbedingungen.
	TYPISCHE EINSATZGEBIETE Geeignet für den Einsatz im Anlagen- und Maschinenbau, in Kraftwerken, der chemischen und petrochemischen Industrie, der Öl- und Gasindustrie, Raffinerien, Fernwärme- und Energieversorgungssystemen, der Wasser- und Abwassertechnik, der Schiffbauindustrie sowie in allgemeinen industriellen Rohrleitungsanlagen. Der Schmutzfänger ist für die zuverlässige Abscheidung von Feststoffpartikeln und den Schutz nachgeschalteter Armaturen, Pumpen, Messgeräte und anderer Anlagenkomponenten unter anspruchsvollen Betriebsbedingungen ausgelegt.
	SHORT DESCRIPTION Y-type strainer for the reliable removal of solid particles from liquid, gaseous, and steam media. The strainer protects downstream valves, pumps, and other system components from contamination and damage, contributing to the reliable operation of industrial piping systems. Design with a removable strainer screen for easy cleaning and maintenance, and with material selection suitable for the process medium and operating conditions.
	SUITABLE MEDIA Suitable for the filtration of a wide range of industrial media, including steam, condensate, heat transfer oil, water, hot water, cooling water, compressed air, inert gases, natural gas, process gases, crude oil, mineral oil products, as well as other non-aggressive liquid and gaseous media compatible with the selected materials. The strainer is designed to remove solid particles and protect downstream valves, pumps, instruments, and other system components from contamination and damage. Media compatibility depends on the body, screen, and sealing materials used, as well as the applicable operating conditions.
	TYPICAL APPLICATIONS Suitable for use in plant and mechanical engineering, power generation, the chemical and petrochemical industries, the oil and gas industry, refineries, district heating and energy supply systems, water and wastewater treatment, the shipbuilding industry, and general industrial piping systems. The strainer is designed for the reliable removal of solid particles and the protection of downstream valves, pumps, instruments, and other system components under demanding operating conditions.
	Unsere Armaturen sind auch in Schweißenden-Ausführung verfügbar.  Our valves are also available in a welded-end version.
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